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[TRANSLATION – TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH 
REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF KUWAIT 
ON THE ENVIRONMENT, SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND 
RENEWABLE FORMS OF ENERGY

The Government of the French Republic and the Government of the State of Kuwait, 
hereafter referred to as "the Parties",

Desiring to cooperate in the fields of protection of the environment and rehabilitation 
and conservation of natural resources within the framework of a sustainable 
development; to promote consideration of sustainable development in regional and 
international agreements; and to exchange and coordinate their points of view on 
environmental issues at regional and international conferences and meetings on the 
environment and energy,

For the purpose of strengthening their cooperation in the fields of the environment 
and of development and use of renewable energy sources,

Have agreed as follows:

Article 1

This agreement shall establish for both Parties a framework of cooperation in the 
fields related to the environment, sustainable development and the use of renewable 
energy sources, in accordance with the legislation and regulations in force in the two 
countries.

Article 2

The Parties shall cooperate in the following fields, which are related to the 
conservation and protection of the environment:

1. Processing and management of wastes;
2. Air pollution control and related matters;
3. Environmental impact assessment studies on development projects;
4. Enhancement of awareness of environmental issues;
5. Biodiversity conservation;
6. Management of protected areas;
7. Sustainable development;
8. Combating of desertification;
9. Ecological tourism;
10. Water resources conservation and management.
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Article 3

In order to attain the goals referred to in articles 1 and 2 above, the Parties shall 
endeavour to carry out the following activities:

1. Building the national capacities in the fields related to the environment;
2. Providing opinions and technical assistance for studies on the assessment and 

selection of renewable forms of energy, with a view to energy production;
3. Developing and assessing suitable technologies for the use of renewable energy 

sources; and building the national capacities for monitoring and inspecting power plants;
4. Building the capacities of the Environment Public Authority (EPA) in the area 

of environmental impact assessment studies on energy production projects;
5. Strengthening the cooperation and support provided with regard to the 

management of crises, disasters and emergency situations related to the environment.

Article 4

1. The two Parties shall designate a coordinator responsible for preparing and 
following up on the programme, as provided for in this Agreement.

2. The two Parties shall jointly organize every two years a comprehensive 
programme prepared by the coordinators of the Parties.

3. This programme shall contain the priorities and main areas of cooperation, the 
responsibilities of the two Parties, and an assessment of required financial, technical and 
human resources.

Article 5

The two Parties shall periodically exchange information, documents and publications 
regarding the environment.

Article 6

The two Parties shall exchange experts and technical specialists in the framework of 
missions or training courses organized in accordance with the provisions of article 4.

Article 7

1. This Agreement shall enter into force on the date of the last notification by 
means of which one of the Parties shall inform the other party in writing through the 
diplomatic channel that the constitutional procedures required for such entry into force 
have been completed.

2. This Agreement may be amended by mutual agreement of the two Parties. Any 
amendment shall take effect according to the procedure referred to in the preceding 
paragraph.
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3. This Agreement shall remain in force for a period of five years, renewable 
automatically for intervals of the same duration, unless, during the six months preceding 
the end of the initial or any subsequent period, either Party notifies the other in writing of 
its intention to terminate the Agreement.

DONE at Paris, on 16 April 2010 (.......... A.H. 1431), in duplicate, in the French and 
Arabic languages, both texts being equally authentic.

For the Government of the French Republic:
ALAIN JOYANDET

Secretary of State for Cooperation and Francophonie

For the Government of the State of Kuwait:
SALAH M. ALMUDHHI

General Director of the Environment Public Authority
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